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These boorts have nothing to do with marriage, so that a
Kumite may marry a Krokeegor of whatever sub-class she
may be; but to food they do refer, as it is only when dis-
tressed by want and hunger that a person will eat any of
the animals or roots which belong to his doort. When
hunger compels them to eat of their tooman or wingo, they
express their sorrow by touching their breasts as a sign of
relationship.

Mr. Taplin relates in his Narrinyeri, p. 47, that two
of that tribe established themselves at Mount Gambier, but
language shows that the locality was peopled by offshoots of
the Eastern tribes.

Mr. Stewart gives the following Additional Words and
Phrases :—

Mullet - - - - - kokber.
Lightning - - - minan-murn.
Trees - -« =~ - - peena.

Red gum-trees - - - tartpeena.
Temporary camp - - - nurom.
Winter camp - - - karodoor.

My father - - - - marmine.
Your father - - - - marmoon.

His or her father - - - marmoon.

The father of ustwo - - marmabo.

The father of youtwo - - marmong.

The father of those two - - nungpalerat marmong,
Our father (plural) - - - marmano.
Your father (plural) - - marmorong.
Fathers of us two - - - marmbolalo.
Fathers of you two - - - marmbolalong.
Fathers of those two - - nung calat marmbolong.
Iamgoing - - - - yanangs.

‘We two are going - - - yanangal.
Wearegoing - - - - yanange.
Iwent - - - - - yaana.

We two went -~ - - - yaanalo.

We went- . - . - yaane,
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ADDITIONAL WORDS—continued.

I went a long time ago -
We two went a long time ago -
We went a long time ago -

Iwillgo- - - -

We two will go - -
Wewillgo -

Where are you going? -

I am going for firewood - -
Did youn go? - - - N
Go (or walk) fast - - R
My wife - - - - -

Yaonr wife - - . -

His wife - - - - -

My two wives - - - -

My wives (over two) - -

yapa.

yapalo.

yape.
yowyeunga.
yowyeallo.
yowyeunge.
na ngin yan?
wurnapo nga yan.
na ngin yaan ?
yanba yanka.
malangine.
malangon.
malanoong.

malaboline.
malangaraine.
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Kangaroo - - kooraa (male). | Hand - - - murna.
Opossum - - kooramo. | 2Blacks - - bolite drooal.
Tame dog - - kal or karl. 3 Blacks - - Wrow-wong
Wild dog - - kar na chum. drooal.
Emu - - kower. One - - wondo.
Black duck - - durner. Two - - bolite.
Wood duck - - purner. | Three - - - wWrow-wong.
Pelican - - parangal. Four - - - kurtor, kurtbano,
Laughing jackass kooartang. Father - - marm.
Native companion wondi. Mother - - ngate.
‘White cockatoo - mar. Sister—Elder - date.

Crow - - - wa. »»  Younger - nereer.
Swan - - - koonowoor. Brother-Elder - wargale.
Egg - - - kooler. ' Younger dote.

Track of a foot - tenanoong.
Fish - - -

Lobster - - keler.
Crayfish - - konkro.
Mosquito - - kecho.
Fly - - - ulal.
Snake- - - koorang.
The Blacks- - drooal.

A Blackfellow - drooal.
A Black woman - kineule,
Nose - - - kow.

A young man

An old man
An old woman
A baby -
A White man
Children -
Head - -
Eye -

Ear - -

- babater, wawar-
gal.

- koatparek.

- wi-at-a-wer.

- koonam.

- koomamir.

- koongapurnim.

- boop.

- wrung,
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Mouth - =lo
Teeth- - - tunga.
Hair of the head ~ ngur la boop.
Beard- - - ngurla ngerne.
Thunder - - murndal.
Grass - - - bootho.
Tongue - - tale.
Stomach - - boole.
Breasts - - pap.
Thigh- - - prum.
Foot - - - tena.
Bone - - - baa-aa.
Blood- - - kamar.
Skin - - - moor.
Fat - - - murnt.
Bowels - - koonna.
Excrement - - koonna.
War-spear - - kooen.
Reed-spear - - (nome).
Throwing-stick - koombine.
Shield - - malgar.
Tomahawk - - peragor.
Canoe - - - wola.
Sun - - - karo.
Moon - - - toongoom.
Star - - - boongil.
Light - - - karo.
Dark - - - mola
Cold - - - moortona.
Heat - - - woat.
Day - - - karo.
Night- - - mola.
Fire - - - wumap.
Water - - pare.
Smoke - - booloing.
Ground - - mrade.
Wind - - nerecha.
Rain - - - kawine.
God - (no name)
Ghosts = - WOOT.
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Boomerang - - ketum-ketum.
Hill - - - boopik.
Wood - - wurnep.
Stone - - murl.
Camp - - - ngoorla nurom.
Yes - - - nga.
No - - - ngin.
I - - - ngatho.
You - - - Ngooro.
Bark - - - moondart.
Good - - - murtong.
Bad - - - wrang.
Sweet- - - ngooit.
Food (vegetable) - booang.

s (flesh)- - tooman.
Hungry -
Thirsty - - koornoon.
Eat - - - dira
Sleep - - . kooma, wilitch.
Drink- - - tata.
Walk - - - yan.
See - - - Na-a.
8it - - - inga.
Yesterday - - woordooing.
To-day - - keto.
To-morrow - - kalepa.
Where are the na drooal?
Blacks ?
I don’t know - winana naan(not

seen).

Plenty - - parung, karli.
Big - - - woorong.
Little- - - mooroke.
Dead - - - nooana; be-ea=
By-and-by - - keto.
Comeon - - kooki.
Milk - - . papumboop.
Eaglehawk - - ngere.
Wild turkey - laa.
Wife - - - mala.



